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OVAJ DNEVNIK PRIPADA:

Niki Maksvel
LIČNO & POVERLJIVO

Ukoliko bude nađen, molim vas da MI ga vratite,
sledi NAGRADA!

(ZABRANJENO NJUŠKANJE!! L)
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Dnevnik štreberke 1: 

Priče iz NE BAŠ tako bajnog života

Dnevnik štreberke 2:
Priče devojke koju NE pozivaju BAŠ SVI na žurke

Dnevnik štreberke 3:
Priče NE BAŠ tako talentovane pop zvezde

Dnevnik štreberke 3 1/2:
Kako da UŠTREBAŠ svoj DNEVNIK

Dnevnik štreberke 4:
Priče NE BAŠ tako graciozne ledene PRINCEZE

Dnevnik štreberke 5:
Priče NE BAŠ tako pametne gospođice Sveznalice

Uskoro Dnevnik štreberke 7

DRUGE KNJIGE 

Rejčel Rene Rasel
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Prevod sa engleskog
Jelisaveta \uri}

Sa Niki i Erin Rasel
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Ova knjiga je plod ma{te. Sve {to se odnosi na istorijske doga­
|aje, stvarne ljude ili mesta, izmi{ljeno je. Ostala imena, likovi, 
mesta i doga|aji plod su pi{~eve ma{te, i bilo kakva sli~nost 
sa stvarnim doga|ajima, mestima i osobama, `ivim ili mrtvim, 
potpuno je slu~ajna.
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Mojoj tetki Beti i te~i Filu.
Hvala vam {to ste me uvek podravali i {to ste se 

prema meni pona{ali kao da sam vam }erka.
Mnogo vas volim!

ZAHVALNOST

Vau! Te{ko je poverovati da smo stigli do {este knjige 
Dnevnika {treberke! Volela bih da zahvalim slede}im 
~lanovima [treberkinog tima:

[TREBOMBONIASTIM oboavaocima {irom sveta! 
Svako ponaosob mi je izuzetno drag!

Danijelu Lazaru, mom agentu iz snova (hvala ti {to 
podrava{ moje ponekad luckaste ideje); Liesi Abrams 
Minoni (poznatoj i kao Betgrl!), mojoj fantasti~noj i 
zabavnoj urednici (zbog koje ovo gotovo i NE izgleda 
kao posao); D`anin Henderson, mojoj visprenoj i super­
talentovanoj umetni~koj direktorki (koja je preivela ovu 
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knjigu); Tori, mojoj vrlo organizovanoj onlajn prijateljici; 
i Dini Vorner, mojoj veb-sajt ~arobnici.

Mari Atanas, Kerolin Sverdlof, Metu Pantolijano, Ketrin 
Devendorf, Polu Kri~tonu, Fioni Simpson, Lidiji Fin, Ali­
son Heler, Loren Forte, Karen Paprocki, Lusil Retino, 
Meri Marota i celom timu i svima ostalima u izdava~­
koj ku}i Aladin/Sajmon & [uster. Sre}na sam jer ste 
izabrali MENE!

Maji Nikoli}, Sesiliji de la Kampa i Anharad Koval, 
mojim agentkinjama za autorska prava iz Ku}e pisaca, 
jer ne posustajete sa regrutovanjem {treberki {irom 
sveta.

Na kraju, mada podjednako va`no, celoj mojoj [TRE­
BOFANTASTI^NOJ porodici! Hvala {to ste mi 
inspiracija za ovaj serijal. Nikada ne zaboravite da 
onoj [TREBERKI u sebi dozvolite da se iskae!	  
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SUBOTA, 1. FEBRUAR 

O, bo`e! Patim od najgoreg slu~aja ZALJU-BITISA 
koji postoji!

Jutros sam imala one leptiri}e u stomaku od kojih 
mi je pripala U@ASNA muka L! Ali u zaista 
POZITIVNOM smislu J!

Bila sam TAKO sre}na da sam mogla da... IZBLJU­
JEM iz sebe sun~ev sjaj, duge, konfete, {ljokice i... 
hm... i one ukusne raznobojne bombonice!

Jo{ uvek ne mogu da verujem da mi je moja 
simpatija Brendon poslao poruku nakon {to sam sino} 
oti{la s njegove ro|endanske `urke.

I NIKADA ne}ete pogoditi {ta se dogodilo!!!

POZVAO ME JE DA IZA\EMO U 
KREJZI BURGER!! JEEEE J!!

I da, znam da to NIJE pravi sastanak niti bilo {ta 
sli~no. Ali IPAK!
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Bila sam TOLI KO uzbu |e na, da sam svo ju OMI LJE NU mu­
zi ku odvr nu la na naj ja ~e i igra la po sobi kao MANI JAK...
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Hej! Ne da sam bila @ESTO KA, bila sam ma{i na koja 
„svi ra zami{ lje nu gita ru” i igra! 
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Posle goto vo ~ita vog sata ple sa nja 
po sobi, bila sam toli ko umor na 
da sam jedva disa la.

Sru {i la sam se u zadi ha nu, zno­
ja vu, smr dlji vu i iscr plje nu masu.
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U vrlo SRE] NU zadi ha nu, zno ja vu, smr dlji vu i
iscr plje nu masu. 

JA SA VELI KIM [A[A VIM KEZOM NA LICU!!

ZBOG ^EGA? Jer }e me Bren don sva kog tre nut ka 
pozva ti da se dogo vo ri mo oko izla ska u Krej zi bur ger.

JEE E E E EE J!
Uva li la sam se u udob nu fote lju i netre mi ce gle da la u 
tele fon, str plji vo ~eka ju }i nje gov poziv.
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Pre nego { to sam posta la sve sna, do{ lo je vre me za 
spa vanje. Ima la sam ose }aj da sam ~eka la ^ITA VU
VE^ NOST...!!

JA LE@IM SMO RE NA NA KRE VE TU I DURIM SE

Ali poziv nije sti gao! Ni imejl! Ni poru ka! ^ak sam 
pro ve ri la i mobil ni tele fon – da mu se slu ~aj no nije 
ispra zni la ona bate ri ji ca.

UZDAH!

ONO
PAU ČI NA STO
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Na`alost, poslednji poziv bio je od mojih najboljih 
drugarica, Kloi i Zoi. Telefonirale su mi sino} da 
mi ispri~aju neke VRLO so~ne tra~eve.

Navodno, ubrzo posle mog odlaska neko se neo~ekivano 
pojavio na Brendonovoj `urki da mu donese poklon.

NIKADA ne}ete pogoditi ko je to bio!

MAKENZI L!!
Dobro, priznajem da je taj gest stvarno lep i sim­
pati~an. Ali je potpuno previdela jedan veoma va`an 
detalj~i}...

NIJE BILA POZVANA!
L!!
[to zna~i da je DOTI^NA GOSPO\ICA prakti~no 
UPALA na Brendonovu `urku! Mislim, KO jo{ to radi?!

Moje najbolje drugarice su mi rekle da je Makenzi 
uvrtala kosu, kikotala se i koketirala sa Brendonom 
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kao luda. Zatim se uozbiljila i zamolila ga da 
NASAMO razgovara s njim o ne~emu veoma va`nom!

E, DIVOTA L! Sada sam se stvarno zabrinula 
USPANIILA!

[ta ako mu je Makenzi napri~ala neke u`asne la`i o 
meni i on vi{e ne}e hteti da budemo prijatelji?!!

Uvek me je ogovarala i pri~ala pri~e poput: „Niki je 
totalno nesigurna, nimalo trendi devojka, [TREBERKA 
opsednuta pisanjem dnevnika!”

[to uop{te NIJE ta~no! Pa... mo`da malo. Dobro! 
Zapravo, MNOGO. Ali IPAK!!

ZA[TO je sve ovo moralo da se desi ba{ kada smo 
Brendon i ja hteli da iza|emo na prvi sastanak koji 
zapravo nije sastanak L?!

MOLIM TE, MOLIM TE, MOLIM TE 
MOLIM TE, MOLIM TE da me Brendon sutra 
pozove!!
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NEDELJA, 2. FEBRUAR

Budna sam ve}

7 sati, 11 minuta i 39 sekundi

a Brendon me JO[ UVEK nije pozvao L!!

Zabrinuta sam jer mu se mo`da dogodilo ne{to 
STRA[NO.

Mislim da je iskreno @ELEO da me pozove.

I da je iskreno POKU[AO da me pozove.

Ali jednostavno NIJE MOGAO!

Zbog toga {to su ga mo`da... hm... oteli...

VANZEMALJCI L!!
Hej, nemoj da se smeje{!!

Postoji i ta mogu}nost...!!



12

„NE MOGU DA VERU JEM DA SE OVO DE[A VA! 
ISPU STIO SAM TELE FON I SADA NE MOGU

DA POZO VEM NIKI!”
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Uprkos tome {to jo{ uvek patim od te{kog oblika 
zalju-bitisa I {to mi je dan krenuo vrlo LO[E, 
roditelji su me NATERALI da ~uvam mla|u sestru 
Brajanu.

Samo da bi zajedno oti{li u bioskop! Stvarno, zar 
to nije BEZDU[NO?! Povremeno pomislim da bi 
mama i tata morali da uzmu ~asove roditeljstva ili 
ne{to sli~no.

Poslednji put kada sam poku{ala da razgovaram sa 
Brendonom telefonom dok je Brajana u blizini, 
bila je prava katastrofa. Zamislite, rekla mu je 
za moje dlakave noge i krmeljive o~i. Umrla sam 
od stida!

Brajana je odnedavno potpuno opsednuta onim TV 
emisijama o fensi frizerskim salonima. I ~ujte ovo! 
Sebe naziva g|ica Bri-Bri, stilistkinja filmskih i 
muzi~kih diva!

[okirala sam se kada sam je videla da se {unja u 
mamino i tatino kupatilo, krade {ampon i parfem i 
takve stvari. ^UDO nevi|eno!
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Brajana je NAPOKON odlu~ila da se posveti svojoj 
U@ASNOJ higijeni J!

JU-HUU!

Ali kada sam kasnije zavirila u Brajaninu sobu, 
NJU NISAM videla tamo!

Umesto nje sam zatekla neku ~udnu `enicu.

Nosila je nao~are sa cirkonima u obliku ma~jih 
o~iju, duga~ak {al, ~etiri broja ve}e satenske 
papu~e i de~ju slikarsku keceljicu punu mamine 
brendirane {minke.

Nisam imala predstavu KO je ona.

Zamalo da vrisnem: „Ko si TI? I {ta si uradila s 
MOJOM malom sestrom?!”

Ali mi je neki ose}aj u stomaku govorio da POD 
HITNO treba da be`im odatle i pozovem POLICIJU!

Tada mi se ona ozareno nasme{ila i rekla... 
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„BON @U RR, G\I CE NIKI!
DOBR RO DO[ LAA U SALON BRA JA NA!!”
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Stigla sam do polovine hodnika kada me je Brajana 
sustigla. Uhvatila me je za ruku i povukla nazad 
prema svojoj sobi.

„Drra-ga! Kuda }ee{?! Ne pla{ii see!”, rekla je Bra­
jana odvratnim francuskim naglaskom koji je zvu~ao 
vi{e kao govor {estogodi{njeg Arnolda [varcenegera.

„Igra{ se maminom novom {minkom i parfemom?! 
SHVATA[ da }e te UBITI kada do|e ku}i! Jel’ 
tako?!”, grdila sam je.

„Nemaa vezee, drra-ga! Ti si slede}a mu{terrijaa g|ice 
Bri-Bri! Oui! Oui! Do|i!, Do|i!”, rekla je guraju}i me 
na stolicu za pisa}im stolom frizersku stolicu.

U pozadini se ~ula muzika neke klina~ke bi-bap gru­
pe. A nacrtala je i postere sa najodvratnijim fri­
zurama i oka~ila ih na zidove da do~ara atmosferu 
trendi, luksuznog frizerskog salona.

Ti posteri su me svakako UPOZORILI na frizerske 
sposobnosti g|ice Bri-Bri. Nisam odolela da za svaku 
frizuru ne smislim neki zvu~ni naziv... 
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 „Ne brri ni, drra­ga”, rekla je g|i ca Bri­Bri.
„Dote rra }u tee da bude e{ PRRE­LEPA! Za tvog 
malog prri ja te lja Brren do na. Mo`e?!” 

Za BREN DO NA?!!! Pocr ve ne la sam kao rak.
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Hej! To je SAMO kao bajagi ulep{avanje kod g|ice 
Bri-Bri, stilistkinje filmskih i muzi~kih diva!

[ta bi moglo da po|e po ZLU?

„Va`i. Sve dok je to samo kao bajagi!”, progun|ala sam.

Ako budem imala sre}e, Brajana }e se ovim zanimati 
dok se mama i tata ne vrate ku}i. A to je mnogo 
MANJE opasno nego da pe~emo kola~e i spalimo 
ku}u gotovo do temelja. PONOVO!

„TOOOO!!! Moja prva mu{terija!”, obradovala se 
Brajana g|ica Bri-Bri. „Drra-ga, prre nego {to 
po~neem, da li bi ne{to popilaa? Gusti soki}? 
Havajski pun~? [okoladnoo mlekoo?”

„^okoladno mleko, hvala lepo”, odgovorila sam.

„Hanse! Idi donesii na{oj go{}ii, g|ici Nikii, ~a{u la 
{okoladnog mlekaa! Ledenog!”, naredila je, gledaju}i u 
pli{anog medu na stolici pored mene.

Meda... mislim... Hans... nije se ni pomerio.
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„Pa?!”, ljutito ga je pogledala. „Nemoj samo tu da 
sedii{! Idi joj donesii mlekoo. Odmah! MOLI]UU!!”

Zatim se okrenula ka meni i skru{eno mi se osmehnula. 
„Molim tee, oprrostii mom pomo}nikuu. Hans je nov 
ovdee. Govorii la frrancuski, ali vrrlo malo engleskii.”

Pogledala sam pli{anog medu, zatim ponovo nju, i 
izvila obrvu. „Hm... dobro”, odgovorila sam.

„Ta~noo znam {ta trreba da urradim s tvojoom kosoom, 
drra-ga!”, rekla je Brajana dok mi je prebacivala 
pe{kir za kupanje frizerski ogrta~ preko ramena. „Sada 
se samo opustii i pustii g|icu Bri-Bri da izvede svoju 
{arrolijuu! Da? Hanse, da li bi dodaoo onaj la {asopis... 
O, nema vezee! Sama }uu!”

Brajana mi je dodala trendi modni ~asopis za tinej­
d`ere da ~itam, ba{ kao u pravom salonu. Bila sam 
impresionirana. Dok nisam shvatila da je maznula MOJ 
najnoviji Nju ejd` TINEJD@ ~asopis. LOPU@ICA!!

Ipak, morala sam da priznam da g|ica Bri-Bri, stilist­
kinja filmskih i muzi~kih diva, izgleda zna {ta radi...
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JA ̂ ITAM DOK MI G\I CA BRI­BRI SRE \U JE FRI ZU RU

Tada sam nai{ la na vrlo zani mljiv ~la nak o – poga |a­
te – MOM CI MA!!
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KAKO DA ZNA[ DA 
MOMAK NE OTKI DA

NA TEBE!

1. Pri sta ne na sasta nak a onda ga 
nepri stoj no otka ̀e u posled njem
tre nut ku.

2. Po{a lje poru ku ume sto da ti se
li~ no izvi ni.

3. Odjed nom je stal no suvi {e zau zet
da bi pro veo makar malo vre me na
s tobom.

4. Kada poku {a{ da raz go va ra{ o va{em 
odno su, on jed no stav no ode.

5. Pro vo di pre vi {e vre me na sa dru gom 
devoj kom.
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